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A. Pytania

I. Scenariusz poczatkowy

Sad panstwa, gdzie seminarium ma miejsce, decyduje si¢ na przestuchanie trzech
swiadkow: A, B i C. A mieszka w Irlandii, B w Danii i C w Polsce.

Pytanie: Czy istnieje jaki$ ponadnarodowy instrument, ktory moze by¢ pomocny?

Uwaga dla osob przeprowadzajgcych szkolenie: Jesli seminarium odbywa si¢ w Danii, w
Irlandii, albo w Polsce, scenariusz winien zosta¢ dostosowany, a miejsce procesu musi by¢
umieszczone w jednym z innych panstw cztonkowskich.

Il. Studium przypadku ,,biegly sadowy”

Sad w panstwie cztonkowskim 1 wyznaczyt biegltego. W celu sfinalizowania swojego
raportu, bieglty winien zbada¢ plac budowy w panstwie cztonkowskim 2.

Pytanie 1: Czy sad jest zobowigzany do stosowania Rozporzadzenia o przeprowadzaniu
dowodow?

Pytanie 2: Jak ma postgpowaé sad, jesli wiasciciel placu budowy nie chce
wspotpracowac?

I11. Studium przypadku ,,przestuchanie swiadka”

Sad w panstwie cztonkowskim 1 zdecydowal si¢ przestucha¢ pana Y jako $wiadka. Pan Y
posiada miejsce zamieszkania w panstwie cztonkowskim 2.

Pytanie 1: Jak ma postgpi¢ sad? Oméwic kryteria decyzji o sposobie wyboru.

Pytanie 2: Poniewaz pan Y nie chce wspotpracowac, sad w panstwie cztonkowskim 1
decyduje si¢ zwroci¢ do sadow w panstwie cztonkowskim 2 o przestuchanie pana Y
zgodnie z zasadami Rozporzadzenia o przeprowadzaniu dowodow. Poproszony sad zwraca
si¢ o pokrycie wydatkow $wiadka, ktore sg nalezne zgodnie z przepisami proceduralnymi
panstwa czlonkowskiego 2. Czy wnioskujacy sad jest zobowigzany do dokonania tej
ptatnosci, albo w formie zaliczki, albo w formie zwrotu na dalszym etapie postepowania?
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Pytanie 3: We wnioskujgcym sgdzie w panstwie cztonkowskim 2, pan Y powoluje si¢ na
szczegblne prawo do odmowy zeznan zgodnie z przepisami proceduralnymi panstwa
cztonkowskiego 1. W panstwie cztonkowskim 2, takie prawo nie istnieje. Jak ma postapic
sad wnioskujacy w panstwie cztonkowskim 2?

Pytanie 4: Na koniec, okazuje si¢, ze nawet zgodnie z przepisami proceduralnymi panstwa
cztonkowskiego 1, pan Y nie ma prawa do odmowy ztozenia zeznan. Zwazywszy, ze
przestuchanie $wiadka w panstwie czlonkowskim 2 bardzo odbiega od sposobu
stosowanego w panstwie cztonkowskim 1, powstaje pytanie, czy zwyczajowa praktyka
panstwa, do ktorego sadu wniesiono sprawg (panstwo cztonkowskie 1) moze mie¢ wplyw
na przestuchanie §wiadka Y w panstwie cztonkowskim 2.

Pytanie 5: W panstwie cztonkowskim 1 oficjalny jezyk jest inny niz oficjalny jezyk w
panstwie cztonkowskim 2. Jakie sg tego konsekwencje?

IV. Studium przypadku ,,przedstawienie dokumentow”

Sad w panstwie czlonkowskim 1 dochodzi do wniosku, ze pewne dokumenty winny zosta¢
przedstawione. Te dokumenty sg w posiadaniu pani A, ktora jest strong postepowania. Pani
A zamieszkuje w panstwie cztonkowskim 2 i nie ma ochoty wspotpracowac.

Pytanie 1: Jak ma postapi¢ sad?

Pytanie 2: Pani A powotuje si¢ na prawo odmowy przedstawienia dokumentéw zgodnie z
przepisami panstwa cztonkowskiego 1. Czy ma to jaki$§ znaczenie?

Pytanie 3: Czy sytuacja jest inna, kiedy dokument nie jest papierowy, ale elektroniczny?
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B. Wskazowki metodologiczne

I. Idea ogolna i gléwne tematy

Celem tego szkolenia jest zapoznanie pracownikow sadowych w panstwach
cztonkowskich z unijnymi zasadami dotyczacymi przeprowadzania dowodow za granica.
Ponizsze aspekty sa gtéwnymi tematami:

1. Zakres stosowania Rozporzadzenia Rady (WE) nr 1206/2001 z dnia 28 maja 2001 r. w
sprawie wspOtpracy miedzy sagdami Panstw Czlonkowskich przy przeprowadzaniu
dowodow w sprawach cywilnych lub handlowych (Rozporzadzenie o przeprowadzaniu
dowoddw).

2. Ogolna struktura Rozporzadzenia o przeprowadzaniu dowodow.

3. Powigzania migdzy Rozporzadzeniem o przeprowadzaniu dowodow a krajowym
prawem procesowym panstw czlonkowskich.

4. Elastyczne podej$cie Rozporzadzenia o przeprowadzaniu dowodow do rdéznych
sposobdw transgranicznego przeprowadzania dowodow.

5. Zabezpieczenie interesow prawnych oséb trzecich.

Kwestie kosztow.

7. Szczegoty administracyjne: Jak sad winien postepowaé w konkretnych sytuacjach?

S

Gdzie sad moze znalez¢ elektroniczng wersje formularzy do sporzadzenia wniosku lub
udzielenia odpowiedzi na wniosek? Jaki jezyk nalezy zastosowac? Gdzie sad moze
znalez¢ instytucje, do ktorej wniosek nalezy skierowac?

Il. Grupy robocze i struktura seminarium

Na poczatku sesji, nalezy da¢ uczestnikom okoto 10 minut na samodzielne rozwigzanie
poczatkowego scenariusza. Nastepnie osoba przeprowadzajaca szkolenie powinna
przedstawi¢ zarys ogoélnych cech Rozporzadzenia o przeprowadzaniu dowodéw i
przedstawi¢ odpowiedzi na scenariusz poczatkowy (okoto 30 minut). Nastgpnie, nalezy
omowi¢ studium przypadku ,,Bieglty sadowy” z catg grupg. Po oméwieniu dwoch pytan w
tym studium przypadku, osoba przeprowadzajaca szkolenie powinna przedstawié
zintegrowane interaktywne ¢wiczenia (patrz strona 9). Rozwigzywanie tych ¢wiczen w
calej grupie ma t¢ przewage, ze konieczne jest jedynie jedno urzadzenie elektroniczne z
dostepem do Internetu — gdyby organizator seminarium byl w stanie zapewni¢ wigksza
liczbe urzadzen uczestnikom, jest to oczywiscie mile widziane. Na rozwigzanie pierwszego
studium przypadku, w tym na ¢wiczenia i wymian¢ uwag nalezy przeznaczy¢ okoto 75
minut. Nastgpnie zaleca si¢ krotka przerwg. W celu zajecia si¢ pozostatymi studiami
przypadkéw (studium przypadku ,Przestluchanie $§wiadka” 1 studium przypadku
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,Przedstawienie dokumentéw’), grupa seminaryjna winna zosta¢ podzielona na mniejsze
grypy robocze po 6-8 uczestnikow, ktorzy beda mieli 60 minut na zapoznanie si¢ z
pytaniami i rozwigzanie ¢wiczen. Rozwigzania i ewentualne dodatkowe pytania winny by¢
omoéwione w catej grupie (przez okoto 45 minut).

I11. Materialy dodatkowe

Wydaje si¢ wskazane, aby stresci¢ kluczowe elementy kazdego rozwigzania w prezentacji
PowerPoint, zaleci¢ zapoznanie si¢ z Praktycznym Przewodnikiem pod adresem https://e-
justice.europa.eu/content_taking_of evidence-76-en.do, oraz przedstawi¢ uczestnikom
zalecana literature w jezyku seminarium.

W kazdym przypadku, wszyscy uczestnicy winni siegna¢ do Rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1206/2001 z dnia 28 maja 2001 r. w sprawie wspoOtpracy migdzy sadami Panstw
Cztonkowskich przy przeprowadzaniu dowodéw w sprawach cywilnych lub handlowych.
Z doswiadczenia wiadomo, zZe uczestnicy, ktdrzy nie znajg tego instrumentu o wiele
szybciej rozumiejg struktur¢ i zawarto$¢ instrumentu, jesli otrzymaja pisemnag wersje
instrumentu.

IV. Ostatnie wydarzenia

W maju 2018 r. Komisja przedstawila propozycje zmiany Rozporzadzenia o
przeprowadzaniu dowoddéw (Propozycja Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady
zmieniajacego Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1206/2001 z dnia 28 maja 2001 r. w sprawie
wspotpracy miedzy sadami Panstw Czlonkowskich przy przeprowadzaniu dowodow w
sprawach cywilnych lub handlowych, COM (2018) 378).2 Ta propozycja nie zmienia
ogblnego charakteru i struktury instrumentu, ale koncentruje si¢ na zreformowaniu
aspektow technicznych, takich jak komunikacja miedzy sagdami wnioskujacymi 1 ktore
otrzymuja wnioski, oraz korzystanie z techniki wideo konferencji w celu bezposredniego
przeprowadzania dowodOw z zagranicy zgodnie z art. 17. Pierwsze czytanie w
Parlamencie Europejskim miato miejsce 19 lutego 2019 r.

2 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A52018PC0378.
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C. Rozwiazania

I. Scenariusz poczatkowy

W obszarze transgranicznego przeprowadzania dowodow, Rozporzadzenie Rady (WE) nr
1206/2001 z dnia 28 maja 2001 r. w sprawie wspOtpracy migdzy sadami Panstw
Cztonkowskich przy przeprowadzaniu dowodéw w sprawach cywilnych lub handlowych
(Rozporzadzenie o przeprowadzaniu dowoddw) zostalo przyjete w celu usprawnienia
postepowan sadowych w sprawach cywilnych i handlowych. Art. 1 tego rozporzadzenia
ogranicza zakres stosowania do sytuacji transgranicznych migdzy panstwami
cztonkowskimi Unii Europejskiej z wyjatkiem Danii. Motyw 22 wyjasnia przyczyny:
»Zgodnie z art. 1 1 2 Protokotu w sprawie stanowiska Danii zalaczonego do Traktatu o Unii
Europejskiej oraz do Traktatu ustanawiajacego Wspolnote Europejskg, Dania nie
uczestniczy w przyjeciu niniejszego rozporzadzenia, a zatem nie jest nim zwigzana ani nie
podlega jego stosowaniu.”® W przypadku innych instrumentéw w obszarze wspotpracy
sadowej w sprawach cywilnych, Dania i UE zawarly umowe w celu zapewnienia jej
stosowania miedzy Danig i pozostalymi panstwami czlonkowskimi. Rozporzadzenie w
sprawie doreczen jest jednym z przykladow (patrz studia przypadkow dotyczacych
Rozporzadzenia w sprawie doreczen). Jednakze w przypadku Rozporzadzenia o
przeprowadzaniu dowodow nie ma takiej umowy.

Sytuacja Irlandii jest opisana w motywie 21: ,,Zjednoczone Krolestwo i Irlandia, zgodnie z
art. 3 Protokotu w sprawie stanowiska Zjednoczonego Krolestwa 1 Irlandii zatagczonego do
Traktatu o Unii Europejskiej i Traktatu ustanawiajacego Wspolnote Europejska?,
poinformowatly, ze pragna uczestniczy¢é w przyjeciu 1 stosowaniu niniejszego
rozporzadzenia.”

W odniesieniu do pozostalych panstw cztonkowskich nie istnieje zaden specjalny system.
Sa one zwigzane przepisami przyjetymi przez ustawodawce unijnego w ramach art. 81
TFUE. Tak wiec, ponizej termin ,,panstwo cztonkowskie” jest stosowane w sensie art. 1
ust. 3 Rozporzadzenia o przeprowadzaniu dowodow, co oznacza wszystkie panstwa
cztonkowskie Unii Europejskiej z wyjatkiem Danii.

Dania jest jednak strong Konwencji Haskiej z 18 marca 1970 r. o przeprowadzaniu
dowoddéw za granicg w sprawach cywilnych lub handlowych.® Jesli to samo dotyczy

3 Por. Traktat Amsterdamski, strona 101 (https://europa.eu/european-union/law/treaties_en); ze wzgledu na
protokot dotyczacy stanowiska Danii, Dania nie jest zwigzana przepisami przyjetymi w obszarze wspolpracy
sadowej w sprawach cywilnych. Stanowisko Danii po Traktacie Lizbonskim, patrz protokoét nr 22 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej: https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A12012E%2FPRO%2F22.

4 Na podstawie tego Protokotu, Irlandia ma mozliwo$¢ jednostronnego ogloszenia opt-in.

% https://www.hcch.net/en/instruments/conventions/specialised-sections/evidence.
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drugiego zaangazowanego panstwa, sady moga opierac si¢ na tej Konwencji w zakresie
przeprowadzaniu dowodow za granica.

Uwaga dla osob przeprowadzajgcych szkolenie: Zaprosi¢ uczestnikow do sprawdzenia,
czy panstwo cztonkowskie, gdzie odbywa si¢ seminarium jest strong Konwencji Haskiej o
przeprowadzaniu dowoddw. Informacje o aktualnym statusie Konwencji Haskiej o
przeprowadzaniu dowodow znajduja si¢ pod adresem:
https://www.hcch.net/de/instruments/conventions/status-table/print/?cid=82.

Jesli panstwo, gdzie odbywa si¢ seminarium jest strong Konwencji, sagd w tym panstwie

moze korzysta¢ z Konwencji Haskiej o przeprowadzaniu dowodoéw w celu organizowania
przestuchania §wiadka posiadajacego domicyl w Danii.

Il. Studium przypadku ,,biegly sadowy”

Pytanie 1: Art. 17 ust. 3 Rozporzadzenia o przeprowadzaniu dowodow zajmuje si¢ kwestia
biegtych sadowych. Wigc, powstaje pytanie, czy sad panstwa cztonkowskiego 1 musi
postgpowac zgodnie z tym postanowieniem, czy sad moze takze postgpowac zgodnie z
wlasnymi krajowymi przepisami proceduralnymi. Innymi stowy: Czy Rozporzadzenie o
przeprowadzaniu dowodéw jest instrumentem o wylacznym charakterze, czy jest
instrumentem uzupeiniajacym, ktory sady moga stosowal, kiedy uznaja je za pomocne.
Europejski Trybunat Sprawiedliwo$ci uznal, Zze Rozporzadzenie o przeprowadzaniu
dowodow nie ma charakteru wytacznego:

CJEU sprawa C-332/11, Prorail, EU:C:2013:87

» [...] rozporzadzenie nie ogranicza opcji przeprowadzania dowodow znajdujacych si¢ w
innych panstwach czlonkowskich, ale ma na celu rozszerzenie tych opcji poprzez
stwarzanie zachet do wspolpracy migdzy sadami w tym obszarze. Interpretacja art. 1 ust. 1
lit. b 1 art. 17 Rozporzadzenia nr 1206/2001, zgodnie z ktérymi sad w panstwie
cztonkowskim jest zobowigzany do badania przez bieglego sadowego, co musi by¢
przeprowadzone bezposrednio w innym panstwie cztonkowskim, do przeprowadzenia
dowodow zgodnie z metoda wskazang w tych artykutach, nie byloby spdjne z tymi celami.
W pewnych okolicznos$ciach, moze by¢ latwiejsze, bardziej skuteczne 1 szybsze, aby sad
zlecajacy takie badanie przeprowadzal dowody bez odwolywania si¢ do rozporzadzenia.
[...] Rozporzadzenie nr 1206/2001 nie obejmuje wszechstronnie przeprowadzania
dowodow transgranicznych, ale ma wylacznie na celu jego utatwienia, umozliwiajac
stosowanie innych instrumentéw posiadajacych ten sam cel [...] Z powyZszego jasno
wynika, ze sad krajowy zlecajacy badanie przez bieglego, ktore musi by¢ prowadzone w
innym panstwie cztonkowskim nie musi koniecznie odwolywaé sie do metody
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przeprowadzania dowodow jak wskazano w art. 1 ust. 1 lit. b i art. 17 Rozporzadzenia nr
1206/2001.

Z powyzsze] decyzji wynika, ze sady krajowe mogg wybra¢ pomiedzy wnioskiem w
ramach Rozporzadzenia o przeprowadzaniu dowodow a procedurg zgodnie z prawem
krajowym. W tym drugim przypadku, sady oczywiscie musza przestrzega¢ zasad
suwerennos$ci pozostatych krajow. To, czy w sprawg¢ wchodzg zasady suwerennos$ci nie
jest kwestiga objeta Rozporzadzeniem o przeprowadzaniu dowodow; jest to kwestia
migdzynarodowego prawa publicznego. Powszechnie przyjmuje si¢, ze badanie placu
budowy w celu sporzadzenia opinii bieglego sadowego nie stoi w sprzecznosci z zasadami
suwerennosci, jesli wiasciciel placu budowy wspoétpracuje. Ale, w przypadku watpliwosci,
sady krajowe winny skorzysta¢ z wniosku w ramach Rozporzadzenia o przeprowadzaniu
dowodow, aby unikna¢ napie¢ miedzy panstwami cztonkowskimi.

Uwaga dla 0sob przeprowadzajgcych szkolenie: Uczestnicy winni omowic, jakie kwestie
moga spowodowac konflikty w zakresie suwerennosci.

Pytanie 2: Jesli wlasciciel placu budowy nie jest strong postgpowania i niec ma ochoty
wspotpracowaé, nalezy zastosowaé Srodki przymusu. Poniewaz kompetencje panstwa
cztonkowskiego 1 ograniczaja si¢ do jego wlasnego terytorium, sad panstwa
cztonkowskiego 1 winien sformulowaé¢ wniosek zgodnie z Rozporzadzeniem o
przeprowadzaniu dowodow, aby uzyska¢ opini¢ bieglego na temat placu budowy.
Rozporzadzenie o przeprowadzaniu dowodow wskazuje dwie mozliwosci: (1) Wniosek o
pozwolenie na przeprowadzanie dowodéw zgodnie z art. 17. (2) Wniosek o
przeprowadzanie dowodow zgodnie z art. 10 i nast. R6znica miedzy tymi opcjami jest
nastepujgca: W pierwszym przypadku, wnioskujacy sad sam przeprowadza dowody za
granica, tzn. sad udaje si¢ do panstwa czlonkowskiego 2 lub wykorzystuje S$rodki
techniczne jako wideo konferencj¢ i1 przeprowadza dowody zgodnie z wilasnymi
przepisami proceduralnymi. W drugim scenariuszu, to wezwany sad panstwa
cztonkowskiego 2 ma przeprowadzi¢ dowody i przesta¢ wyniki do sadu wnioskujacego w
panstwie cztonkowskim 1. Nalezy zauwazy¢, Zze bezposrednie przeprowadzanie dowodow
za granicg jest mozliwe wylgcznie na zasadzie dobrowolnosci.

Art. 17 ust. 2 Rozporzadzenia 0 przeprowadzaniu dowodow:
,Bezposrednie przeprowadzenie dowodu moze mie¢ miejsce tylko wtedy, jezeli moze ono
zosta¢ wykonane na zasadzie dobrowolnosci, bez potrzeby stosowania $rodkow

przymusu.”
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Informacje dodatkowe: To zdanie zostanie usunig¢te w wyniku reformy Rozporzadzenia o
przeprowadzaniu dowodow (patrz COM(2018) 378).

W tym zakresie, Haska Konwencja o przeprowadzaniu dowoddw jest nawet bardziej
szczodra.® Zgodnie z ta Konwencja, urzad, ktéory zdecyduje si¢ bezposrednio
przeprowadzi¢ dowody w innym umawiajacym si¢ panstwie, moze skorzysta¢ ze srodkow
przymusu tego panstwa, jesli to panstwo ztozyto deklaracje zgodnie z art. 18 Konwencji
haskiej. We wszystkich innych przypadkach, je$li konieczne sg $rodki przymusu, sady
panstwa, do ktorego sadu wniesiono sprawe, winny zwroci¢ si¢ do wiasciwego sadu w
panstwie cztonkowskim 2 o przeprowadzenie dowoddéw zgodnie z prawem panstwa
cztonkowskiego 2.

Uwaga dla 0s6b przeprowadzajqcych szkolenie: Informacje o aktualnym statusie
Konwencji haskiej o przeprowadzaniu dowodow (umawiajace si¢ panstwa i zasada opt-in
dotyczaca art. 18) znajduja si¢ pod adresem:
https://www.hcch.net/de/instruments/conventions/status-table/print/?cid=82.

Informacje dodatkowe, ktére nalezy przekaza¢ uczestnikom na ich zapytanie: Panstwo
cztonkowskie 2 nie zlozylo deklaracji zgodnie z art. 18 Konwencji haskiej o
przeprowadzaniu dowodéw. W takich okolicznosciach, wniosek o przeprowadzenie
dowodow zgodnie z art. 10 i nast. Rozporzadzenia o przeprowadzaniu dowoddéw stanowi
jedyna mozliwos$¢ skorzystania ze Srodkow przymusu. Jesli sad w panstwie, do ktérego
sadu wniesiono sprawg, sformuluje taki wniosek, wezwany sad musi przeprowadzaé
dowody na podstawie wtasnego prawa i skorzysta¢ ze srodkéw przymusu przewidywanych
zgodnie z jego prawem i ktdre sg niezbedne do zrealizowania wniosku.

Cwiczenia:

(1) Znajdz wilasciwy sad, do ktorego nalezy skierowa¢ wniosek, jesli plac budowy znajduje
si¢ w Niemczech, Tiibingen, kod pocztowy 72074

=> Skonsultuj si¢ z unijnym portalem e-justice
https://beta.e-justice.europa.eu/374/EN/taking_evidence

Odpowiedz. Amtsgericht Tubingen, Doblerstrale 14, 72074 Tubingen, Niemcy

Telefon: +49 7071 200-0; Fax: +49 7071 200-2008

Email: Poststelle@agtuebingen.justiz.bwl.de

(2) Znajdz whasciwy formularz do sporzadzenia wniosku oraz wpisz informacje o zagdanym
sadzie w Tiibingen; jakie jezyk winien by¢ uzyty?
=> Zapoznaj si¢ z art. 5 Rozporzadzenia o przeprowadzaniu dowodoéw

6 Patrz art. 18 Konwencji.

Stefan Huber — kwiecien 2019 r.



https://www.hcch.net/de/instruments/conventions/status-table/print/?cid=82
https://beta.e-justice.europa.eu/374/EN/taking_evidence
mailto:Poststelle@agtuebingen.justiz.bwl.de

Przeprowadzanie dowodow

=> Skonsultuj si¢ z unijnym portalem e-justice
https://beta.e-justice.europa.eu/374/EN/taking_evidence

Odpowiedz. Formularz A; punkt 4; Niemcy akceptujg wnioski wylgcznie w jezyku
niemieckim.

(3) W jaki sposéb formularz nalezy wysta¢ do wlasciwego sadu?

=> Zapoznaj si¢ z art. 2 1 6 Rozporzadzenia o przeprowadzaniu dowodow

=> Zapoznaj si¢ z Praktycznymi Wytycznymi dostepnymi pod adresem:
https://beta.e-justice.europa.eu/374/EN/taking_evidence

=> Sprawdz informacje przedstawione przez Niemcy w kontekscie art. 6 pod adresem:
https://beta.e-justice.europa.eu/374/EN/taking_evidence

Odpowiedz: W Niemczech akceptuje si¢ dostawy poczta i faksem na zadanie. W
przypadku dalszej nieformalnej korespondencji, e-mail i telefon sg tez akceptowalne.
Odnos$ny fragment Praktycznych Wytycznych znajduje si¢ na stronie 10, ust. 19.

Uwaga dla osob przeprowadzajqcych szkolenie: Mozna dodaé przeglad sytuacji w kraju,
gdzie odbywa si¢ seminarium.

(4) Jak winien zareagowac sad wezwany?

=> Zapoznaj si¢ z art. 7 1 8 Rozporzadzenia o przeprowadzaniu dowodow i sprawdz:
https://beta.e-justice.europa.eu/374/EN/taking_evidence

Nalezy zapozna¢ si¢ takze z odpowiednim fragmentem Praktycznych Wytycznych.

Odpowiedz: Wezwany sad winien przesta¢ potwierdzenie odbioru stosujac Formularz B w
ciggu 7 dni 1 zwrocic si¢ o dalsze informacje stosujagc Formularz C w ciggu 30 dni, jesli
potrzebuje dalszych informacji, aby zrealizowaé wniosek. Jesli nie sg potrzebne dalsze
informacje, wezwany sad winien zrealizowa¢ wniosek w ciggu 90 dni (patrz art. 10
Rozporzadzenia o przeprowadzaniu dowodow). Odnosny fragment Praktycznych
Wytycznych znajduje si¢ na stronie 11, ust. 23 do 31.

I11. Studium przypadku ,,przestuchanie swiadka”

Pytanie 1: Sad ma mozliwos¢ sformutowania wniosku zgodnie z Rozporzadzeniem o
przeprowadzaniu dowodow, albo podja¢ postgpowanie zgodnie z wlasnym przepisami
proceduralnymi przestrzegajac zasad suwerennosci panstwa cztonkowskiego 2. Zgodne z
zasadami miedzynarodowego prawa publicznego jest zadanie pytania, czy $wiadek
zamieszkaly w panstwie cztonkowskim 2 wyraza gotowos$¢ przybycia do sadu w panstwie
cztonkowskim 1.
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Patrz decyzja TSEU C-170/11, Lippens, EU:C:2012:540 dotyczaca konkretnej sprawy
strony, ktora ma by¢ przestuchana jako swiadek:

»Jest jasne, ze w pewnych okolicznosciach, w szczego6lnosci, kiedy strona wezwana jako
swiadek jest gotowa stawi¢ si¢ dobrowolnie, moze okaza¢ si¢ tatwiejsze, bardziej sprawne
1 szybsze, aby wiasciwy sad przestuchat §wiadka zgodnie z przepisami prawa krajowego
zamiast stosowac srodki przeprowadzania dowodoéw przewidziane Rozporzadzeniem nr
1206/2001.”

Sprawy sa mniej jasne w przypadku przestuchania $wiadka przez telefon lub w drodze
wideo konferencji. W celu uniknigcia napie¢ miedzy panstwami cztonkowskimi, lepsze
moze by¢ sformulowanie wniosku zgodnie z art. 17 Rozporzadzenia o przeprowadzaniu
dowodow. Ten sposdb ma przewage w postaci uzyskania wsparcia ze strony wiladz
wezwanego panstwa, poniewaz art. 17 ust. 4 ustanawia obowigzek udzielenia wsparcia
technicznego. Alternatywnie, sad panstwa cztonkowskiego 1 moze zwrdci¢ si¢ do
wlasciwego sadu panstwa cztonkowskiego 2 o przestuchanie swiadka pana Y i przestanie
wynikow przestuchania. Rozporzadzenie o przeprowadzaniu dowodoéw przewiduje
stosowanie srodkéw przymusu wytgcznie w tym ostatnim scenariuszu, patrz art. 13.
Podsumowujgc: Istniejg trzy sposoby transgranicznego przestuchania $wiadka. Ktory
sposob nalezy wybra¢ to kwestia do zdecydowania na postawie prawa krajowego panstwa,
do ktérego sadu wniesiono sprawe oraz z zachowaniem zasad suwerenno$ci panstwa
cztonkowskiego 2. Waznym kryterium moze by¢ kwestia, czy sadowi potrzebne jest
wrazenie osobiste §wiadka, aby oceni¢ jego wiarygodnos¢; ale jak wspomniano wczesniej:
Zalezy to od prawa krajowego panstwa, do ktoérego sadu wniesiono sprawe.

Cwiczenia:

Znajdz wilasciwy formularz do sporzadzenia wniosku zgodnie z art. 17. Gdzie nalezy
wysta¢ formularz 1 w jakim jezyku winien by¢ sporzadzony, jesli $wiadek posiada miejsce
zamieszkania we Francji, Obernai, kod pocztowy 671207

=> Skonsultuj si¢ z unijnym portalem e-justice
https://beta.e-justice.europa.eu/374/EN/taking_evidence

Odpowiedz: Formularz 1 to wlasciwy formularz. Wniosek winien by¢ skierowany do
organu centralnego:

Ministere de la Justice

Direction des Affaires Civiles et du Sceau

Bureau du droit de I'Union, du droit international privé et de I'entraide civile (BDIP)

13 Place Venddme

75042, PARIS Cedex 01

Telefon: 00 33 (0)1 44 77 61 05; Fax: 00 33 (0)1 44 77 61 22

Adres e-mail: Entraide-civile-internationale@justice.gouv.fr

Francja akceptuje wnioski wytgcznie w jezyku francuskim.
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Uwaga dla 0sob przeprowadzajgcych szkolenie: Uczestnicy moga takze omowi¢ ich
wlasne prawo krajowe.

Pytanie 2: Art. 18 ust 1 Rozporzadzenia o przeprowadzaniu dowodow wyraznie stwierdza,
ze wezwany sad nie ma prawa domagania si¢ zaliczki na koszty, ani zwrotu kosztow.
Istniejg jednak pewne wyjatki wskazane wyczerpujaco w art. 18 ust. 21 3.

Cwiczenie:

Wracajac do pierwszego studium przypadku, czy istnieja dodatkowe informacje w art. 18
do omowienia w ramach pierwszego studium przypadku ,,biegly sadowy”?

=> Zapoznaj si¢ z art. 18 ust. 3 Rozporzadzenia o przeprowadzaniu dowodow.

Sprawdz w Praktycznych Wytycznych pod adresem:
https://beta.e-justice.europa.eu/374/EN/taking_evidence

Odpowiedz: Jesli wniosek dotyczy opinii bieglego, wezwany sad moze zwrocié si¢ o

zaliczke na koszty zanim sad zrealizuje wniosek. Aby zazadac¢ takiej zaliczki, wezwany
sad winien skorzysta¢ z Formularza C (patrz art. 8 ust. 1 Rozporzadzenia o
przeprowadzaniu dowodow). Kiedy dokonano ptatnosci, wezwany sad winien potwierdzi¢
ptatnos¢ stosujac Formularz D (patrz art. 8 ust. 2 Rozporzadzenia o przeprowadzaniu
dowoddw).

Odnosny fragment Praktycznych Wytycznych znajduje si¢ na stronie 12 punkt 28.

Pytanie 3: Art. 10 ust. 2 Rozporzadzenia o przeprowadzaniu dowodoéw stwierdza, ze
wezwany sad winien zrealizowa¢ wniosek zgodnie z wiasnymi krajowymi przepisami
proceduralnymi, tzn. prawem panstwa cztonkowskiego 2. Zgodnie z tym prawem, prawo
do odmowy zeznania, na ktore powotuje si¢ pan Y nie istnieje. Jednakze, art. 14 ust. 1 lit. b
Rozporzadzenia o przeprowadzaniu dowodow odnosi si¢ takze do prawa sadu
wnioskujacego, tzn. panstwa cztonkowskiego 1, aby okresli¢ uprawnienie do odmowy
zeznania. W zwigzku z tym, jesli pan Y powotuje si¢ na prawo odmowy zeznan zgodnie z
prawem panstwa cztonkowskiego 1, wezwany sad winien skontaktowaé si¢ z
wnioskujagcym sadem 1 spytaé, czy przywotane prawo istnieje w prawie panstwa
cztonkowskiego 1. Jesli odpowiedz jest pozytywna, wezwany sad winien uszanowac to
prawo.

Cwiczenie: Sprawdz formularz, ktory wnioskujacy sad ma wypehi¢ z wnioskiem zgodnie
z art. 10 Rozporzadzenia o przeprowadzaniu dowoddéw i znajdzcie, jakie informacje sad
wnioskujacy winien przedstawi¢ na temat wlasnych przepisow proceduralnych, kiedy
sporzadza wniosek.

=> Skonsultuj si¢ z unijnym portalem e-justice
https://beta.e-justice.europa.eu/374/EN/taking_evidence
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Odpowiedz: Wlasciwy formularz to Formularz A. Zgodnie z punktem 12.2.7, sad
wnioskujacy winien wskaza¢ prawo do odmowy zeznan, istniejagce w ramach jego
wilasnych przepisow proceduralnych. Zwazywszy, ze trudno przewidzie¢ wszystkie
uprawnienia, jakie $wiadek moze przywota¢, wezwany sad nie moze opiera¢ si¢ na
wyczerpujacym charakterze tej informacji, ale winien zapyta¢, czy istnieje prawo do
domowy zeznan przywotane przez swiadka, ale nie wyliczone w punkcie 12.2.7. W
przypadku tego pytania, wezwany sad moze skontaktowac si¢ z wnioskujagcym sadem w
Sposob nieformalny, sprawniejszy, zaakceptowany przez sad wnioskujacy.

Pytanie 4: Art. 10 ust. 2 Rozporzadzenia o przeprowadzaniu dowodow stwierdza, ze
wezwany s3ad winien zrealizowa¢ wniosek zgodnie z wlasnymi przepisami
proceduralnymi, tzn. prawem panstwa czlonkowskiego 2. Jednakze, art. 10 ust. 3
Rozporzadzenia o przeprowadzaniu dowodow daje wnioskujacemu sadowi mozliwo$¢
wnioskowania o realizacj¢ wniosku zgodnie ze szczegdélowymi przepisami proceduralnymi
panstwa cztonkowskiego 1. Wezwany sad winien zrealizowa¢ taki wniosek, chyba ze
stwarza to istotne praktyczne problemy, albo powoduje powazng niezgodno$¢ z systemem
prawnym panstwa czlonkowskiego 2.

Cwiczenia:

(1) W jaki sposob sad wnioskujacy powinien sporzadzi¢ wniosek o przestrzeganie
szczegdtowe] procedury przewidywanej prawem wnioskujgcego panstwa? Czy istnieje
mozliwo$¢, aby wnioskujacy sad aktywnie uczestniczyl w drodze wideo konferencji? Jak
sad wnioskujacy winien sformutowaé taki wniosek? Jak sad wnioskujacy moze
zagwarantowac stronom prawo do §ledzenia przestuchania §wiadka i zadawania pytan?

=> Zapoznaj si¢ z art. 10, 11 1 12 Rozporzadzenia o przeprowadzaniu dowodow

=> Skonsultuj si¢ z unijnym portalem e-justice i Praktycznymi Wytycznymi pod adresem:
https://beta.e-justice.europa.eu/374/EN/taking_evidence

Odpowiedz: Sad wnioskujacy winien opisa¢ specjalng procedure w punkcie 13 Formularza
A. W punkcie 9 formularza, sagd winien wskazac, czy strony beda obecne i czy wnioskuje o
ich obecno$¢. Wreszcie, w punkcie 10 Formularza A, sad wnioskujacy moze poprosic o

uczestnictwo wiasnych cztonkéw. Jesli przestuchanie ma by¢ zorganizowane w formie
wideo konferencji, sad wnioskujacy winien to wskaza¢ w punkcie 13.1 formularza.
Odno$ny fragment Praktycznych Wytycznych znajduje si¢ na stronie 13, ust. 32, 33 i na
stronie 14, ust. 35 — 41.

Dodatkowe informacje do wykorzystania w przypadku wideo konferencji w przypadkach
transgranicznych znajdujg si¢ pod adresem: https://e-
justice.europa.eu/content_general_information-69-en.do.
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(2) Czy zaliczka na koszty jest nalezna, czy sad wnioskujacy winien zapewni¢ zwrot
kosztow?

=> Zapoznaj si¢ z art. 18 Rozporzadzenia o przeprowadzaniu dowodow.

Odpowiedz: Art. 18 ust. 2 Rozporzadzenia o przeprowadzaniu dowodow stwierdza, ze sad
wnioskujacy winien zapewni¢ zwrot kosztow poniesionych w wyniku przestrzegania
specjalnej procedury i1 zwigzane z przeprowadzeniem wideo konferencji, jesli sad
wezwany zwrdci si¢ o taki zwrot. Sad wnioskujacy nie jest jednak zobowigzany do zaptaty
z gory.

Odnos$ny fragment Praktycznych Wytycznych znajduje si¢ na stronie 12, ust. 28.

Pytanie 5: Nalezy rozrozni¢ dwie kwestie: Po pierwsze, jezyk wniosku. Art. 5
Rozporzadzenia o przeprowadzaniu dowodoéw stwierdza, ze wniosek winien zostaé
sformutowany w jezyku oficjalnym wezwanego sadu lub w innym jezyku, jaki panstwo
wezwane akceptuje.

Cwiczenie: Ustal, w jakim jezyku wniosek moze byé sporzadzony, jesli $wiadek
zamieszkuje w Szwecji.

=> Skonsultuj si¢ z unijnym portalem e-justice
https://beta.e-justice.europa.eu/374/EN/taking_evidence

Odpowiedz: Szwecja akceptuje wnioski w jezyku szwedzkim i angielskim.

Uwaga dla osob przeprowadzajqcych szkolenie: Dobrze bytoby, gdyby to ¢wiczenie
zostato przeprowadzone w kilku matych grupach dla r6znych krajow, na przyktad
Finlandia (finski, szwedzki i angielski), Niemcy (niemiecki), Polska (polski), Portugalia
(portugalski, hiszpanski), Hiszpania (hiszpanski, portugalski), Szwecja (szwedzki,
angielski).

Po drugie, nalezy ustali¢ jezyk, w ktorym ma by¢ przestuchiwany $wiadek. W tym
zakresie, Rozporzadzenie o przeprowadzaniu dowoddéw nie zawiera szczegdtowej zasady.
Art. 10 ust. 2 Rozporzadzenia o przeprowadzaniu dowoddéw zawiera ogolng zasade, ze sad
wnioskujacy realizuje wniosek zgodnie z wlasnymi przepisami proceduralnymi. Tak wigc,
przepisy proceduralne panstwa cztonkowskiego 2 decyduja o jezyku w ktorym $§wiadek ma
by¢ przestuchany.

IV.Studium przypadku ,,przedstawienie dokumentow”

Pytanie 1: Jesli pani A nie chce wspotpracowaé, sad panstwa cztonkowskiego 1 winien
zwroci¢ si¢ do wlasciwego sadu panstwa cztonkowskiego 2 o wystawienie nakazu
przedstawienia dokumentow. Art. 13 Rozporzadzenia o przeprowadzaniu dowodoéw
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wyjasnia, ze wezwany sad winien zastosowac srodki przymusu w taki sam sposob, jak w
odniesieniu do czysto krajowych zarzadzen o przedstawieniu dokumentdéw. Kiedy
wezwany sad poinformuje sagd wnioskujgcy o wyniku przedstawienia dokumentow, winien
dostarczy¢ kopie dokumentu.

Cwiczenia:

(1) Ktéry formularz nalezy wykorzysta¢ do sporzadzenia wniosku o nakaz przedstawienia
dokumentow? Jak dokument ma by¢ opisany? Czy mozna zwrdci¢ si¢ o przedstawienie
wszystkich dokumentéw zwigzanych ze sporem?

=> Skonsultuj si¢ z unijnym portalem e-justice
https://beta.e-justice.europa.eu/374/EN/taking_evidence

Odpowiedz: Nalezy zastosowaé formularz A. Zgodnie z punktem 12.3.1, dokument winien
by¢ opisany w taki sposob, aby adresat nakazu przedstawienia dokumentow mogt tatwo

zidentyfikowa¢ dokument bez znajomosci przedmiotu sporu. Oznacza to, ze nalezy
zastosowac obiektywne kryteria, np. ,,list pani Who z dnia 3 sierpnia 2018 r.”. Wskazanie
danego dokumentu poprzez odniesienie do sporu jako takiego nie jest wystarczajace.

(2) Jak wezwany sad winien zareagowac, jesli opis nie jest wystarczajaca jasny?
=> Zapoznaj si¢ z art. 8 Rozporzadzenia o przeprowadzaniu dowodow

=> Skonsultuj si¢ z unijnym portalem e-justice
https://beta.e-justice.europa.eu/374/EN/taking_evidence

Odpowiedz: Wezwany sad winien zwréci€ si¢ o dalsze szczegdty na Formularzu C.

Pytanie 2: Art. 10 ust. 2 stwierdza, ze sad wnioskujacy realizuje wniosek zgodnie z
wlasnym prawem krajowym. Art. 14 takze uwzglednia przepisy proceduralne sadu
wnioskujgcego. Postanowienie to zajmuje si¢ jednak wylacznie prawem do odmowy
zeznan. Nie odnosi si¢ do nakazow przedstawienia dokumentow. Wydaje si¢ jednak
stuszne zastosowanie tego postanowienia na zasadzie analogii. Sytuacja osoby trzeciej
zobowigzanej do przedstawienia dokumentdéw 1 sytuacja zewnetrznego swiadka jest bardzo
podobna. Nie ma sensu zobowigzywaé osoby trzeciej do przedstawienia dokumentow,
ktérych nie mozna wykorzysta¢ jako dowodu w postgpowaniu sadowym w panstwie sadu
wnioskujgcego, poniewaz sg one objete zasadg poufnosci.

Cwiczenie: W jaki sposob sad wnioskujacy moze uzyskaé informacje o przepisach
proceduralnych panstwa cztonkowskiego 1 1 prawie do odmowy przedstawieniu
dokumentow?

=> Skonsultuj si¢ z unijnym portalem e-justice
https://beta.e-justice.europa.eu/374/EN/taking_evidence
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Odpowiedz: Sad wnioskujgcy winien wskaza¢ te informacje w punkcie 12.2.7 Formularza
A. Zwazywszy, ze trudno jest przewidzie¢ wszystkie prawa do odmowy przedstawienia
dokumentow, sad wnioskujacy nie moze opiera¢ si¢ na wyczerpujgcym charakterze tej
informacji. Jesli strona trzecia przywoluje prawo, ktore nie jest wyliczone w punkcie
12.2.7 Formularza A, sad wnioskujacy winien zapyta¢, czy takie prawo istnieje W
przepisach panstwa cztonkowskiego 1. W przypadku tego pytania, wezwany sad moze
skontaktowa¢ si¢ z wnioskujacym sadem w sposéb nieformalny, sprawniejszy,
zaakceptowany przez sad wnioskujacy.

Pytanie 3: Zgodnie z Rozporzadzeniem o przeprowadzaniu dowoddéw, nie ma roznicy
mi¢dzy dokumentami papierowymi i dokumentami elektronicznymi. Sposéb postgpowania
sadow z dokumentami elektronicznymi jest okreSlony w prawie krajowym kazdego
panstwa cztonkowskiego. Jesli zgodnie z prawem krajowym, sad moze wyda¢ zarzadzenie
o przedstawieniu dokumentéw w odniesieniu do dokumentow elektronicznych, sad moze
takze sporzadzi¢ wniosek transgraniczny o przedstawienie takich dokumentow zgodnie z
Rozporzadzeniem o przeprowadzaniu dowodow. Jesli wezwany sad przesyta elektroniczng
kopi¢ do sadu wnioskujacego, sad winien zastosowac system, gwarantujacy odpowiedni
poziom bezpieczenstwa i ochrony danych.
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D. Aneks

Przeprowadzanie dowodéw — Szereg studiéw przypadkdw’

. Scenariusz poczatkowy

Sad panstwa, gdzie seminarium ma miejsce, decyduje si¢ na przeshuchanie trzech
swiadkow: A, B 1 C. A mieszka w Irlandii, B w Danii i C w Polsce.

Pytanie: Czy istnieje jaki§ ponadnarodowy instrument, ktéory moze by¢ pomocny?

1. Studium przypadku ,,biegly sadowy”

Sad w panstwie cztonkowskim 1 wyznaczyt biegltego. W celu sfinalizowania swojego
raportu, biegly winien zbada¢ plac budowy w panstwie cztonkowskim 2.

Pytanie 1: Czy sad jest zobowigzany do stosowania Rozporzadzenia o przeprowadzaniu
dowodow?

Pytanie 2: Jak ma postgpowaé sad, jesli wiasciciel placu budowy nie chce
wspotpracowac?

Cwiczenia:
(1) Znajdz whasciwy sad, do ktérego nalezy skierowa¢ wniosek, jesli plac budowy znajduje
si¢ w Niemczech, Tibingen, kod pocztowy 72074

(2) Znajdz whasciwy formularz do sporzadzenia wniosku oraz wpisz informacje o zagdanym
sadzie w Tiibingen; jakie jezyk winien by¢ uzyty?

(3) W jaki sposob formularz nalezy wysta¢ do wtasciwego sadu?

(4) Jak winien zareagowac sad wezwany?

7 QOpracowal Prof. Dr Stefan Huber w ramach projektu ,Lepsze stosowanie europejskich procedur
transgranicznych: szkolenie prawne i jezykowe dla pracownikéow sadow UE”, Umowa Dofinansowania
numer: 806998.
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I11. Studium przypadku ,,przestuchanie swiadka”

Sad w panstwie cztonkowskim 1 zdecydowat si¢ przestucha¢ pana Y jako $wiadka. Pan Y
posiada miejsce zamieszkania w panstwie cztonkowskim 2.

Pytanie 1: Jak ma postgpi¢ sagd? Omoéwic kryteria decyzji 0 sposobie wyboru.

Cwiczenia: Znajdz wlasciwy formularz do sporzadzenia wniosku zgodnie z art. 17. Gdzie
nalezy wysta¢ formularz i w jakim jezyku winien by¢ sporzadzony, jesli $wiadek posiada
miejsce zamieszkania we Francji, Obernai, kod pocztowy 671207

Pytanie 2: Poniewaz pan Y nie chce wspotpracowaé, sad w panstwie cztonkowskim 1
decyduje si¢ zwroci¢ do sadow w panstwie cztonkowskim 2 o przestuchanie pana Y
zgodnie z zasadami Rozporzadzenia o przeprowadzaniu dowoddéw. Poproszony sad zwraca
si¢ o pokrycie wydatkéw $wiadka, ktore sg nalezne zgodnie z przepisami proceduralnymi
panstwa czlonkowskiego 2. Czy wnioskujacy sad jest zobowigzany do dokonania tej
ptatnosci, albo w formie zaliczki, albo w formie zwrotu na dalszym etapie postgpowania?

Cwiczenie: Wracajac do pierwszego studium przypadku, czy istnieja dodatkowe
informacje w art. 18 do omowienia w ramach pierwszego studium przypadku ,biegly
sadowy”’?

Pytanie 3: We wnioskujgcym sgdzie w panstwie cztlonkowskim 2, pan Y powotuje si¢ na
szczeg6lne prawo do odmowy zeznan zgodnie z przepisami proceduralnymi panstwa
cztonkowskiego 1. W panstwie cztonkowskim 2, takie prawo nie istnieje. Jak ma postapi¢
sad wnioskujacy w panstwie cztonkowskim 2?

Cwiczenie: Sprawdz formularz, ktory wnioskujacy sad ma wypehi¢ z wnioskiem zgodnie
z art. 10 Rozporzadzenia o przeprowadzaniu dowoddéw i znajdzcie, jakie informacje sad
wnioskujacy winien przedstawi¢ na temat wiasnych przepisow proceduralnych, kiedy
sporzadza wniosek.

Pytanie 4: Na koniec, okazuje si¢, ze nawet zgodnie z przepisami proceduralnymi panstwa
cztonkowskiego 1, pan Y nie ma prawa do odmowy zlozenia zeznan. Zwazywszy, ze
przestuchanie $wiadka w panstwie czlonkowskim 2 bardzo odbiega od sposobu
stosowanego w panstwie czlonkowskim 1, powstaje pytanie, czy zwyczajowa praktyka
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panstwa, do ktorego sadu wniesiono sprawg (panstwo cztonkowskie 1) moze mie¢ wplyw
na przestuchanie $wiadka Y w panstwie cztonkowskim 2.

Cwiczenia:

(1) W jaki sposob sad wnioskujacy powinien sporzadzi¢ wniosek o przestrzeganie
szczegotowej procedury przewidywanej prawem wnioskujacego panstwa? Czy istnieje
mozliwo$¢, aby wnioskujacy sad aktywnie uczestniczyl w drodze wideo konferencji? Jak
sad wnioskujacy winien sformutowa¢ taki wniosek? Jak sad wnioskujacy moze
zagwarantowac stronom prawo do $ledzenia przestuchania §wiadka i zadawania pytan?

(2) Czy zaliczka na koszty jest nalezna, czy sad wnioskujacy winien zapewni¢ zwrot
kosztow?

Pytanie 5: W panstwie cztonkowskim 1 oficjalny jezyk jest inny niz oficjalny jezyk w
panstwie cztonkowskim 2. Jakie sg tego konsekwencje?

Cwiczenie: Ustal, w jakim jezyku wniosek moze byé sporzadzony, jesli $wiadek
zamieszkuje w Szwecji.

IV. Studium przypadku ,,przedstawienie dokumentéow”

Sad w panstwie cztonkowskim 1 dochodzi do wniosku, Ze pewne dokumenty winny zostaé¢
przedstawione. Te dokumenty sag w posiadaniu pani A, ktora jest strong postgpowania. Pani
A zamieszkuje w panstwie cztonkowskim 2 1 nie ma ochoty wspdipracowac.

Pytanie 1: Jak ma postapi¢ sad?

Cwiczenia:

(1) Ktdry formularz nalezy wykorzysta¢ do sporzadzenia wniosku o nakaz przedstawienia
dokumentow? Jak dokument ma by¢ opisany? Czy mozna zwr6oci¢ si¢ o przedstawienie
wszystkich dokumentéw zwigzanych ze sporem?

(2) Jak wezwany sad winien zareagowac, jesli opis nie jest wystarczajaca jasny?

Pytanie 2: Pani A powoluje si¢ na prawo odmowy przedstawienia dokumentéw zgodnie z
przepisami panstwa cztonkowskiego 1. Czy ma to jaki$ znaczenie?
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Cwiczenie: W jaki sposob sad wnioskujacy moze uzyska¢ informacje o przepisach
proceduralnych panstwa czlonkowskiego 1 i prawic do odmowy przedstawieniu
dokumentow?

Pytanie 3: Czy sytuacja jest inna, kiedy dokument nie jest papierowy, ale elektroniczny?
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